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nada de corrupcion vegetal, sino por las brisas pu-
ras del Océano, que llevaban en sus alas perfumes y
salud al mismo tiempo. De cuando en cuando se
veian anchos campos de tierras cultivadas, y repe-
chos de las colinas cubiertos con el amarillo maiz Y
patata, 6 en nivel mas bajo con magnilicos plantios
de cagao (1).

Los pueblos eran mas y mas numerosos; y cuando
los buques anelaron en el puerto de Tacamez , los
espanoles pudieron ver una ciudad de mas de mil
Cusas, arregladas en calles, y con una poblacion
numerosy apinada alrededor de ella enlos arraba-
les (2). Los hombres y mujeres ostentaban en sus
personas muchos adornos de oro y piedras preciosas,
€0sa que parecerd singular considerando que los In-
cas del Perd se reservaban el monopolio de estas
Eiedras para si y para las nobles § quienes se digna-

an coucederlas. Pero aunque los espaiioles habian
alcanzado ya los limites esteriores del impenio pe-
ruano, no era el Perd lo que veian, sino Quito y
aquelia parte de este pais recien sometido al cetro de
los Incas, donde noera posible que el opresor siste-
made los.déspotas americauos hubiese borrado aun
los antiguos usos del pueblo. Ademas el pais adya-
cenle era especialmente abundante en oro, que luava-
do dela arena de los arroyos, aun constituye una de
las priueipales produccioves de Barbacoas. Aqui
tambien estaba el Lermoso rio de las Esmeraldas,
llamado asi por las. minas de esta piedra preciosa
que existian en sus méargenes y con que los monar-
cas indios enriquecian sus tesoros (3).

Los espanoles contemplaban con deleite estas prue-
bas indudables de riqueza, y vieron en el cultivo

admirable del territurio una agraduble seguridad de !
que por fin habian llegado al pais que tanto tiempo |
habian estado contemplando revestido de tan brillan- | gar como hombres libres, aunque fuera en el desierto,

| que yacer con ?riliﬂs en los calahozos de Panamd ().
)

tes, pero tambien de tan remotos colores. Pero aqui
tambien tenian que verse chasqueados por el espiritu
belicoso del pueblo, que, conociendo su propia fuer-

rio, muehas canoas cargadas de guerreros abando-
naron la playa, llevando una ensena de oro, dieron

sus miradas, y cuando las persiguieron se refugiaron
ficilmenteen tierra (4).

(1) Xerez, Cong. del Pert, ap. Barcia, tomo1II, p4g. 181
—Rel. sacada delabibliotecaimperialde Viena, MS.—Nahar-
ro, Rel. sumaria, MS. —Montesinos, Anales, MS, , afio 1526.
— Zarate, Cong. del Perd, lib. I, cap. I. —Relacion del pri-
mer descub. , MS.

(2) El seeretario de Pizarro dice que una de las ciudades

contenia tres mil casas. « En estatierra habia muchos mante-
nimientos, y la gente' tenia muy buena 6rden de vivir, los
pueblos con sus calles y plazas : pueblo habia que tenia mas
de tres mil casas, i' otros habia menores.» Cong. del Peru,
ap. Barcia, tomo I1I, pig. 184.

(3) Steveson que viajo por esta parte de la costa en los
primeros arios de este siglo, habla mucho de sus tesoros mi-
nerales y vejetales. La mina de esmeraldas préxima al rio de
este nombre, tan famosa en otros tiempos, estard ahora cer-
rada por una supersticion mas propia del tiempo de los Incas.
«Jamds la visité, dice el viajero, graciasal temor superticioso
de los naturales, que me aseguraron que estaba encantada, y
que la guardaba un enorme dragon, que vomitaba truenos b
relimpagos contra todos los que se atrevian 4 ir rio arriba.»
Residencia , ete.

(4) «Salicronélos dichos navios catorce canoas grandes con
muchos indios, dos armados de oro y plata, ¥y trahian en la
una canoa un estandarte y encima de él un bollo de un mu-
cho de sio de oro ('), y dieron una vuelta 4 los navios por

(*) Nola del traduclor. Todas las citas que hace Presoott de
este manuscrito estan plagadas de errores, quiza por haber si-
do copiado yor estranjero, Hemos tratado de corregir algunos;
pero confesamos que el que hemos subrayado es ab-olutamente
ininteligible. Lo peor es que esta palabra bolto, que es quizas
bulle , ha hecho creer al autor que el estandart: de los indios
era una mdsrara de oro, sin du‘tlla por la analogia con la pa=
labra italiana vollo.

Un cuerpo mas. formidable se reunid en la playa,
hasta el namero, segun dicen los espafioles , de 4 lo:
menos diez mil guerreros, aparentemente ansiosos
de atacar 4 los invasores. Pizarro que desembarcg
con parte de los suyos esperando poder entablar ung
conferencia no pudo evitarenteramente las hostilida-
des; y quiz4s lo hubieran pasado muy mal los espsiio-
les, perseguidos con ardor por un enemigo infinita-
mente superior en namero, 4 noser por un accidente
burlesco que , como refieren los historiadores, sufrig
uno de los ginetes. Esle consistio en una cuida de
caballo, que ssombrd de tal manera 4 los birbaros
que no esperaban semejante division de lo que pare-
cia unsolo y Gnico cuerpo, que llenos de consterna-
cion se retiraron y abrieron paso 4 los cristianos
para que volviesen 4 sus buques 5)5). ;

En estas circunstancias se celebro un consejo de
guerra. Era evidente que las fuerzas de los espafio-
les no bastaban para luchar con un cuerpo de indi-
genas tan numeroso y tan bien preparado ; y aungue
venciesen aqui, no podian abrigar la esperanza de
abrirse paso por medio del torrente de guerreros
que acudiria 4 enlorpecer su marcha, porque el

ais parecia mas y mas pobludo & medida que ade-
ﬁmtahan, y descubrian numerosas ciudades y pue-
blos nuevos, cada vez que desenbrian mas tierra ¢
que doblaban un cabo. Segun opinion de.algunos,
los de menos corazon, couvenia abandonar la em-
presa de una vez, como superior & sus fuerzas. Pero
Almagro. considerd este asunto bajo un punto de
vista diferente. Volver, decia, sin haber hecho nada,
era vergonzoso, era su ruina. Casi todos ellos habian
dejado acreedores en Panawmd, queesperabansu pago
de los frutos delaespedicion. Volvereraentregarse &
discrecion en sus manos, ir 4 la cdrcel. Mejor erava-

Loque debian hacer, segun él, eralo que habianhecho

pith 5 . | recientemente. Pizarro podria encontrar algun lugar
%3, 0o se sentia intimidado por el invasor. Al contra- |

cdmodo en que perinanecer con parte de la fuerza,

{ mientras que él volviera 4 Panama en busca de re~

) i fuerzos. Las noticias que ahora podian dar sobre las
vueltas al rededor de los buques desafidndolos con

riquezas del pais, darian un colorido muy.diferente
4 la espedicion, y no podrian dejar de atraer 4 sus

| banderas cuantos voluntarios necesilasen.

Pero por preciosos que fuesen estos consejos, no

| eran enleramente agradables al otro comandante, 4
| quien no gustaba el papel que le tocaba siempre de
| quedarse en los bosques y pantanos de este pais sal-
{ vaje. Esto, respondi6 Pizarro, era muy cémodo para

los que pasaban agradablemente el tiempo corriendo
de un punto 4 otro en su buque, 6 comodamente
abrigados en un pais abundante como lo era Pana-
md4; pero era todo lo contrario para los que quedaban
detras en el desierto, desfallecidos y muriéndose de
hambre (7). A esto contesté Almagro con algun ca-

avisarlos en manera que no les pudiese enojar, y ast dieron
vuelta hécia 4 su pueblo y los navios no los pudieron tomar
porque se metieron en los bajos junto 4 la tierra. » Relacion
sacada de la Biblioteca imperial de Viena, MS.

(5) «Altiempo del romper los unos con los otros, uno de
aquellos de caballo cay6 del caballo abajo; y como los indios
vieron dividirse aquel animal en dos partes, teniendo por cier-
toque todo era una cosa, fue tanto el miedo que tuyieron,
que volvieron las espaldas dando voces4 los suyos, diciendo
que se-habia hecho dos, haciendo admiraeion de ello : lo eual
no fue sin misterio; porque & no acaescer esto se presume
que mataran Lodos los eristianos. » (Relacion del primer des-
cubrimiento, MS.) Este modo de esplicar. el terror panico de
los bérbaros es tan digno de fé como la aparicion del apstol
Santiago en eircunstancias andlogas, de que tantas veces ha-
blan los historiadores de estas guerras. 3

(6) «No erabien volver pobres, & pedir limosna, y morir
en las cdrceles, los que tenian deudas. » Herrera, Hist. gene=
ral, dee. 11T, lib. X, cap. IL.

(7) «Como iha y venia en los navios, adonde no le faltaba
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lor, manifesténdose dispuesto 4 tomar el mando de
los valientes que se quisieran quedar con €l si Pizar-
ro lo rehusaba. Poco 4 poco iba creciendo el tono
amenazador de esta disputa, y pronto hubieran pa
sado de las palabras 4 los golpes, porque echando
mano 4 sus espadas ya iban atacarse uno 4 otro,
cuando el tesorero Ribera, auxiliado por el piloto
Ruiz, logré apaciguarlos. Pocos esfuerzos se nece-
sitaban por parte de estos dos consejeros mas templa-
dos para convencer & los gefes de lo absurdo de una
conducta que hubiera puesto inmediatamente térmi-
no 4 la espedicion de una manera poco honrosa para
los que Ja habian proyectado. Por consiguiente se
celebrd una reconcilincion , suficiente, 4 lo menos
en lo esterior , para que los dos gefes pudiesen obrar
de acuerdo. Adoptdse, pues, el plan de Almagro;y
solo se pensé ya en buscar el lugar mas conveniente
'y seguro para establecer el cuartel de Pizarro.

Ocupdronse varios dias en tocar en diferentes pun-
tos de la costa, volviendo por el camino que habian
seguido antes; pero parecia que en todos ellos se
habian alsrmado los naturales vy estaban alerta ,dpre—
sentando un aspeclo amenazador yaun formidable
considerando su ntimero. No les era licito ni pensar
en |a region mas al Norte, con sus pantanos mortife-
ros y sus bosques, y donde la naturaleza hace una
guerra mas terrible que el hombre. En estaindicision,
se resolvieron en fuvor de la pequefia isla del Gallo,
porque al cabo , por su distancia de la orilla y lo es-
caso de sus pobladores, era el punto mas d propdsito
para ellos en su triste condicion (1 ).

Pero apenas se supo la determinacion adoptada
por los dos capitanes, cuando empezaron § manifes-
tar su disgusto los aventureros que los seguian, es-
pecialmente los que habian de quedarse en la isla
con Pizarro. Esclamaban que por qué habia de lle~
véirseles { ese oscuro lugar & morir de hambre; que
tnda la espedicion desde el principio hasta el fin ha-
bia sido un engafio ; que los paises de oro de gue se
les habia hablado parecian huir delante de ellos 4 me-
dida que avanzaban; y el poco oro que habian tenido
la dicha de recoger habia sido enviado & Panamé
para indueir 4 otros tontos 4 seguir su ejemplo. ;Y
qué habian conseguido en pago de sus padecimien-
tos? Los Gnicos tesoros que les quedaban eran sus
arcos y sus flechas, y ahora se les iba 4 dejar morir
en esta (riste isla, sin tener siquiera un palmo de
tierra consagrada para deposilar en ella sus hue-
s0s (2).

En este estado de exasperacion , algunos de los sol-
dados escribieron 4 sus parientes y amigos, dédndoles
parte de su deplorable condicion, y quejindose de la
iria indiferencia con que se les sacrificaba 4 la obsti-

vitualla, no padecia la miseria de la hambre, y otras angus-
tias que tenian, y ponian4 todos en estrema congoja.» (Her-
rera, Hist. general, dec. I11, lib. X, cap. {1.) Los caballeros
de Cortés, y de Pizarro, por maravillosas que fueran sus ha-
Zaiias, se quedan muy atras de aquellos caballeros andantes
de quienes habla el poeta Butler en su poema de Hudibras, y
que, segunél, comono pastasenen los campos que atravesaban,
no se sabe 1o que comerian , porque 1a historia no habla jamas
de que llevasen provisiones, lo que parecia indicar que los
estomagos no les servian mas que para batirse.

(1) Pedro Pizarro, Descub. y Cong., MS.—Relacion sa-
cada de la Biblioteca imperial de Viena, MS.—Naharro, Re-
lacion sumaria, MS. —Zrate, Conq. del Peri, lib. I, capi-
tulo I. —Herrera , Hist. general, dec. 111, lib. X, cap. II.

Estuvo muy desgraciado Pizarro en esto de mantenerse
siempre en las costas del Norte, y en no navegar de una vez
mas hicia el Sur. Dampier dice que en estos paises llueve sin
cesar, mientras que sus tristes hosques y el cardcter feroz de
los indigenas hacian que fuesen poco conocidos aun en la épo-
ca en que ¢l escribi6. Véanse sus Viajes y Aventuras (Lon-
dres, 1776), tomo I, cap. XIV.

(2) «Miserablemente morir adonde aun no habia lugar sa-
grado para sepultura de sus cuerpos.» Herrera, Hist. gene-
ral, dec. III, lib, X, cap. L. °

nada avaricia de sus gefes. Pero estos eran bastante
astutos para frustrar las consecuencias de este paso,
y Almagro lo cousiguié apoderdndose de todas las
cartas y cortando asi todo medio de comunicacion
entre Jos descounten'os y sus amigos. Sin embargo,
no consigui6 enteramente su ohjeto, porgque un sol-
dado lzmado Sarabia, natural de Trujillo, fuvo la in-
geniosa idea de encerrar su carta en un ovillo de al-
godon, que debia llevarse & Panamd como muestra
de Jos productos del pais, y ser entregado 4 la esposa
del gobernador (3). .

La carta, que iba firmada por varios de los solda-
dos descontentos ademas de Sarabia , pintaba con co-
lores somhrios las miserias de su condicion, aeusaba
4 los dos gefes de ser autores de todo esto, y rogaba
& las autoridades de Panamé que interviniesen en-
viando un buque que los sacase de este triste lugar,
si es que algunos sehrevivian 4 los horrores de su
encierro. La epistola terminaha con una cuarteta es-
crita por Sarabia en que se pintaba 4 los dos gefes
como sieios en una carniceria, ocupéndose el uno
en fraer el ganado y el otro en degollarlo. Hé aqui
esta cuarteta que llegd 4 tener cierta popularidad en-
tre los colonos :

«Pues sehor gobernador,
Mirelo bien por entero,
Que alld va el recogedor,
Y acd queda el carnicero (4).»

CAPITULO 1V,

Indignacion del gobernador.— Severa resolucion de
Pizarro. — Continuacion del viaje.— Aspe-to brillante
de Tumbez. — Descubrimientos en la costa, — Vuelta
4 Panam4. — Pizarro se embarca para Espapa,

(1527—1528.)

Poco despues de marcharse Almagro , Pizarro des-
paché el buque que le quedaba bajo pretesto de que
necesitaba que se le compusiese en Panamé. Proba-
blemente se librd asi de una parte de su gente cuyas
tendencias 4 la insurreccion le servian de obsticulo
en su posicion desgraciada, y de quien estaba tanto
mas dispueslo 4 separarse, cuanto que era muy di-
ficil encontrar alimentos en el esléril punto’ que
ocupaba.

Grande fue el desaliento que la vuelta de Almagro
y de los suyos produjo en Panamé ; porque la carta,
trasmitida subrepliciamente en el ovillo de algodon,
cayd en las manos 4 que estaba destinada, y su con-
tenido se esparcié por todas partes con la acostum=
brada exageracion. Elabatido y triste aspecto de los
aventureros, era bastante desanimador en si, y
pronto se llegé 4 creer generalmente que los pocos
malhadados aventureros que aun sobrevivian de la
espedicion, habian sido detenidos por Pizarro contra
su vo'untad, para terminar sus dias con su desen-
ganado gefe en aquel triste islote.

Don Pedro de los Rios, el gobernador, se enfarecié
hasta tal punto con el resultado que la espedicion ha-
bia tenido, y con las muertes que habia cansado, dis-
minuyendo ofro tanto la poblacion de la colonia, que
se nego resueltamente 4 escuchar las stiplicas de Lu-
que y de Almagro que aun solicitaban su apoyo;
burldse de sus ardientes esperanzas para el porvenir,
y por fin, resolvié enviar un oficial 4 la isla del Gallo,

(3) Metierom en un ovillode algodon una carta firmada de
muchos en que sumariamente daban cuenta de las hambres,
muertes y desnudez que padecian, y que era cosa de risa to=
do, pues las riquezas se habian convertido en flechas, y no
habia otra cosa.» Montesinos, Anales, MS., afio 1527.

(\4) Xerez, Conq. del Perti, ap. Barcia tomo 1T, pég. 181.
— Naharro, Relacion sumaria, MS.— Balboa , Hist. delPert,
cap. XV. Montesinos, Anales, MS., afio 1527.
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con érdenes para traer 4 todos los espaiioles que aun
conservaban la existencia en su triste mansion. Des-

achironse inmediatamente dos bugues con este ob-
jeto, bajo el mando de un caballero llamado Tafur,
natural de Cordoba.

Eutre tanto Pizarro v los suyos estaban sufriendo
todas las miserias que eran de esperar del lugar es-
téril en que se hallaban encerrados. Nada tenian que
temer de los indigenas, porque estos habian abando-
nado la isla en cuanto la ocuparou los esparioles;
pero tenian que sufrir el hambre aun en mayor grado
que durante su permanencia en los hosques del ve-
cino continente. Su alimento principal consistia en
cangrejos y otros escasos mariscos gue recogian en
las playas. Los truenos y los relimpagos no cesaban
un instante, porque era la estacion de las lluvias, y
siempre estaba inundada la desdichada isla. Asi, mie-
dio desnudos, y muriéndose de hambre, pocos habia
en aguella pequeiia hueste que no sintiesen apagado
el espiritu emprendedor que antes los avimaba, ni
que aspirasen 4 un término mas feliz de sus desgra-
cias que el que consistia en volver & Panamd. La lle-
gada de Talur con sus dos buques, hien surtidos de
provisioues , fue, pues, suludada con todo el entu-
siasmo que esperimenturia la tripulacion de un buque
ndufrago al recibir un inesperado socorro; y el anico
pensamiento, despues de salisfucer lus inmedistas
exigencias del hambre, era emhircarse y abandonar
para siempre aquella isla odiada, :

Pero por el mismo buque recibid Pizarro cartas de
sus dos socios , Luque y Almagro, en que le rogaban
que 4 pesar de todo no perdiese las esperanzas , sino
que permaneciese firme en su primer propésito. Vol-
verse en estas circunstancias era matar para siempre
la espedieion ; y ellos seé comprometian solemnemente
si permanecia firme en su puesto, 4 enviarle dentro
de poco cuanto pudiese necesitar para llevar la em-
presa adelante (1). b

Un rayo de esperanza bastaba al infrépido espiritu
de Pizarro. Parece que en ninguna época hahia él
pensado ni por un momento en volver. Si abrigg esta
idea , bastaron para disiparla las palabras de estimulo
que recibia, y se dispuso & seguir esponiéndose 4
todos los peligros del hecho er: que habia aventurado
toda su existenciay todo su porvenir. Sabia sin em-
bargo que las promesas y las reconvenciones valdrian
poco con los suyos; y probablemente se cuidaba poco
de ganarse & los mas timidos que mirando siempre
hécia atras, serian la rémora de sus futuros movi-
mientos. Pero é] anuncid su propdsito de una manera
enérjica y lacénica, caracteristica de un hombre
mas acostumbrado & obrar que & hablar, y muy bien
calculada para haeer impresion en sus rudos com-
paieros.

Sacando su puial, trazé una linea en la arena de
Este 4 Oeste. Luego volviéndose hdcia el Sur dijo:

«camaradas y amigos, esta parte es la de la muerte, |
de los trabajos, de las hambres, de la desnudez, de

los aguaceros y desamparos; la otra la del gusto. Por
aqui se va 4 Panamd 4 ser pobres ; por alld al Perti 4
ser ricos. Escoja el que fuere buen castellano lo que
mas bien le estuviere (:).» Diciendo eslo, paso ¢l
lu raya. Siguiéronle el valiente piloto Ruiz , y luego
Pedro de Candia, griego, natural de la isla de Can-
dia. Once mas cruzaron sucesivamente Ja raya mani-
festando asi que estaban dispuestos 4 seguir 4 todo
trance 4 su gefe (3). La fama ha conservado los nom_

(1) Xerez, Cong. del Perit, ap. Barcia , tomo I1I, pdg. 182.
—Zarate, Cong. del Perti, lib. I, cap. II.—Montesinos,
Anales, MS. , aiio 1527. —Herrera, Hist. general, dee. IIL.
Iib. X, cap. IIl.—Naharro, Rel. sumaria, MS.

(2) Montesinos, Anales, MS., afio 1527.

(5) Los nombres de estos trece leales compafieros han
sido conservados en la capitulacion hecha con la corona dos
anos despues, documento en que se hace justicia 4 su lealtad.

bres de esta pequeiia partida. «Estos fueron los trece
de la fama , dice un cronista antiguo con eutusissmo
y singular elocuencia. Estos los que cercados de los
mayores trabajos que pudo el murdo ofrecer & hom=
bres, ylos que estando mas para esperar la muerte
que las riquezas que se les prometian, todo lo pos-
pusieron & la honra, ysiguieron 4 su eapitan y cau-
dillo para ejemplo de lealtad en lo futuro (£).»

Pero este hecho no pmdu]o admiracion alguna en
el animn de Tafur, guien lo consider6 como incalifi-
cable desobediencia & las drdenes del gobernador, y
poco menos que €omo una locura que iba & ser causa
de la muerte de todos los que se hacian culpables de
ella. El se neg6 4 sercomplice dejando uno de sus
buques 4 los aventureros para que siguiesen su viaje,
y aun fue muy dificil conseguir de €l que les dejase
una parte de las provisiones que para ellos habia
truido. Esto no influyé en lo mas minimo en su de-
terminacion , y Ja pequena parlida , despidiéndose de
sus camaradas que se volvian & Panamd, no vacil§
un instante en permanecer fiel 4 su propdsito de se-
guir la suerte de su comandante (5).

Ejerce un poderoso influjo en la imaginacion el es-
pecticulo de este puilado de valientes consagrindose
asi 4 una arriesgada empresa, fan superior 4 sus
fuerzas, y al parecer como la mas exajerada que re-
cuerden los anales fabulosos de la caballeria andante.
Una docena de hombres , sin alimentos, sin vestido,
casi sin armas, sin conocer el pais que iban 4 buscar,
sin buque para trasportarlos, se quedaban asf en una
roca solitaria en medio del Océano con el fin de lle-
var adelante una cruzada contra un poderoso imperio
jugando sus vidas en el éxito. ; Qué se podré encon-
trar en las Jeyendas de la caballeria que sobrepuje 4
esto? Esle era el momento de la crisis para la suerte
de Pizarro. Momentos hay en la vida del hombre que
segun sé abandonen 6 se aprovechen , asi deciden del
destino futuro (6). Si hubiera vacilado Pizarre en su
enérgico propésito y cedido snte las tentaciones que
le ofrecia la ocasion para salir ély los suyos de la di-
ficil posicion en que se encontraban, su nombre es-
taria hoy sepultado en el olvido, y la conquista del
Pert hubiera quedado para oiros y mas felices aven-
tureros. Pero su constuncia estaba al nivel de las ne-
cesidades de la ocasion; y la conducta que en ella
ohservé probaba su aptitud para el puesto peligroso
que habia admitido , € inspiré 4 los demas una con-
fianza en €] que era la mas segura garantia de buen
éxito.

En el buque en que volvid Tafur y los que se sepa-
raron de la espedicion , se fué tambien con el consen-
miento de sus companeros, el piloto Ruiz, con el

Estos nombres no pueden omitirse en una historia de la con-
quista del Perti. Eran : Bartolomé Ruiz, Cristébal de Peralia,
Pedro de Candia, Domingo de Soria Luce, Nicolas de Ribera,
Francisco de Cuellar, Alonso de Molina , Pedro Aleon, Gareia
de Jerez, Anton de Carrion, Alonso Bricefio, Martin de Pazy
Juan de la Torre.

(4) Montesinos, Anales, MS. , a0 1527. i

(5) Zdrate, Cong. del Peru, lib. I, cap. II.—Montesinos;
Anales, MS., afio 1527.—Naharro, Relacion sumaria. MS.—
Herrera , dee. III, lib. X, eap. III.

(6) Boiardo espresa esta observacion vulgar con admira-
ble elezancia, cuandorepresenta 4 Pinaldo eojiendo 4 la For-
tuna, bajo el disfraz de la caprichosa hada Morgana, por la
melena. No disgustard al aficionado refrescar la memoria con
la siguiente octava.

«Chi eercain questo modo aver tesoro

O diletto, é piacere, honore, estato,
Ponga la mano 4 questa chioma d’oro,
Ch’io porto in fronte , e lo fard beato;
Ma quando ha in destro si fatfo lavoro,
Non prenda indugio, che’l tempo passato
Perdutto e tutto, e non ritorna mai,

Ed io mi vollo, e lui laseio con quai.»

Orlando Innamorato, lib.II, canto VIII.
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objeto de cooperar con Luque y Almagro en sus es- ; Rios tomé el mando, traia instrucciones para auxi-

fuerzos para obtener nuevos auxilios.
Poco despues de haberse marchado los buques,
Pizarro determiné abandonar el punto que ocupaba,
ue tan pocos alicientes ofrecia, y en que ahora po-

ia verse espueslo 4 los ataques de los habitantes |
indigenas, que podrian animar:e 4 volver en cuanto |
supiesen cudun pocos eran los blancos que quedaban. |

Los espaiioles, pues, en virtud de sus érdenes cons-
truyerun una especie de bote grosero 6 balsa, en
que lograron trasportarse 4 la pequena isla de Gor-
gonu, veinle y cinco leguas al Norte del punto en que
residian. Estaba colocada 4 unas cinco leguas del
continente y no tenia habitanies. Su posicion era algo
mas ventajosa que la de la isla del Gallo; porque es=
taba mas elevada sobre el nivel del mar, y se hallaba
en parte cubierta de bosque en que habitaba una es-
pecie de faisan, y la licbre 6 conejo del pais, de
modo que los espuioles con sus ballestas lograban
reunir una cautidad bastante considerable de cuza:
Las frescus fuentes que brotabaa de la pena viva les
proporcionaban agua abundante, aunque ias Huvias
que caian sin cesar les probaban que no habia riesgo
de morirse de sed. Abrigironse de esta incomodidad
en algunas malas chozas que construyeron ; aungue
aqui, lo mismo que eu su residencia anterior, sulrian
la incomodilad no menos insoportable de los insectos
venenosos, que se multiplicuban sin cuento con las
exhulaciones putridas del suelo. En esta triste man-
sion Pizarro no omitié medio alguno para reanimar
el espiritu abatido de sus companeros. Todas las ma-
flanas se rezaba, y por la tarde se desempenaban
otros deberes religiosos, guarddndose escrupulosa-
mente las liestas de la Iglesia ; y el comandasnte se es-
forzabu en todo lo posible para dar un cardcter reli-
gioso 4 su empresa, y para inspirar & sus rudos
cowpaiieros confianza en la proteccion del cielo que
los sostendria en medio de todas sus dilicultades (1)
Euv esta incémoda residencia, su principal ocupi-
cion consistia en examinar constantemente la mond-
tona estension del Océano , para descubrir el primer
indicio del socorro que esperaban. Pero muchos tris-
tes meses se deslizaron y no se presentuba el apete-

cido socorro. Por todas partes no se veia mas que la’

liquida lunura, escepto por el Oriente, donde las he-
ladas erestas de los Andes heridas por el ardiente
sol del Ecuador, resplindecian como una linea de
fuego en toda la estension del gran contineute. Cada
punto que asomaba en el horizonle remoto, se exa-
minabu cuidadesamente , y las masas de yerbas mari-
timas 6 los maderos que solia arrastrar la corriente,
se convertian en su imaginacion en el deseado buque,
hasta que, abatidos por sus repetidas equivoeacio-
nes, la esperanza se convirlié en duda y la duda en
desesperacion (2).

Entre tanto el buque de Tafur habia llegado al
puerto de Panam4. La noticia que trajo de la obsti-
nacion inflexible de Pizarro y de sus compaiieros,
llen6 de indiguacion al gobernador. No podia consi-
derar este hecho sino como un suicidio, y se negé
resuellamente 4 prestar mas socorros & hombres que
parecian: decididos 4 lanzarse al precipicio con los
ojos abiertos. Pero Luque y Almagro permanecieron
fieles & su compromiso. Hicieron presente al gober-
nador quessi la conducta de su comp:iiero era impru-
dente, & lo menos su fin era servir 4 la corona y lle-
var adelante la gran obra del descubrimiento. Cuando

(1) «Cada maiiana daban gracias 4 Dios; 4 las tardes de-
cian la salve, v otras oraciones por las horas : sabian las fies-
}as , ¥ tenian cuenta con los viernes y domingos.» Herrera,
list. general, dec. 1IL, lib. X, eap. IIL

(2) «Al cabo de muchos diasaguardando, estaban tan an-
gustiados, que los salvajes que se hacian bien dentro de la
mar, les parecia que era el navio.» Herrera, Hist. general
dec. III, Lib. X, cap. IV, :

¢

| liar 4 Pizarro en su empresa; y abandonarlo ahora
| seria (rustrar la Gltima esperanza de buen éxilo, y
! echar sobre sus hombros la responsabilidad de la
| muerte de los hombres intrépidos que lo acompuia-
ban. Estas observaciones por fin produjeron uigun
electo en el 4nimo del gobernador, y consintié con
repuguancia en enviarun buque § la isla de Gorgo-
na, pero sin mas hombres que los esirictamente ne-
cesarios para su tripulacion, y con la 6rden positiva
4 Pizarro de que estuviese de vuella en Panamd antes
de seis meses, fueran cuales fuezen los resultados
futuros de su espedicion.

Conseguida la saucion del Gobierno , los dos socios
no perdieron liempo en alistar un pequeno huque con
provisiones, armas y pertrechos, y en despacharlo 4
la isla. Los desgruciados habitantes de esla, que ya
la habian ocupado duraute siete meses (3), upenas
podian creer Jo que veian cuando descubrieron las
blancas velas de sus amigos que dirigian el rumbo
hécia ellos. Y aunque cuando el bugue aneld tuvo Pi-
zarro el sentimiento de suber gue no le traia refuer-
708, sin embargo, lo recibi6 con alegria, porque le
proporcionaba los medios de resolver el gran pro-
blema de la existencia de un rico imperio en el gur,
abriendo asi el camino para su futura conquista. Des
de los suyos estaban lan e:fermos, que se resolvié
dejarlos al cuidado de algunos de los indios amigos
que lo habian acompanado todo el tiempo que estuvo
en la isla, y recogerlos 4 la vuelta. Llevando consigo
el resto de sus audaces companeros y los naturales
de Tumbez, se embarcd despidiéudose del infierno,
coma lo llamaban los espafioies, que habia sido lea-
tro de tantos padecimientos, pero tambien de una
resolucion tun heréica y tan inflexible (4).

Todos elios volvieron 4 llenarse de lisuujera espe=
ranza al verse de nuevo embarcados bajo la direc-
cion-del buen piloio Ruiz, quien, siguiendo las ins-
trucciones de lus indios, se propusv gobernar hieia
Tumbez, con le cual llegarian de una vez al imperio
de oro de los Incas, al Dorado que hacia tanto tiempo
que estaban persiguiendo. Pasando cerca de la triste
isla del Gallo, de que tenian tantos motivos para
acordarse , se dirigieron mas al Oeste, hasla que de-
cubrieron la punta de Tacumez, cerca de la cual ha-
bian desembarcado en su viaje anterior. No tocaron
en ningun puntode la costa, sino que siguieron cons-
taniemenle su rumbo, 4 pesar de los grandes obsta-
culos que les oponian lus corrientes y el viento , que
con pocas varizeiones soplo siempre del Sur. Feliz—
menle el viento era ligero, y como el tiempo era {a-
voruble, su viaje, aunque lento, no fue wmeémodo.
En pocos dias descubrieroq el cabo Pasado, limite de
la navegacion an'erior del piloto ; y cruzando la linea
la lijera nave penetré en esos mares desconocidos
que jamas habian sido surcados hasta entonres por
quillas europeas. Observaron que la costa modificaba
gradualmente su aspecto dspero y elevado, decli-
nando suavemente hicia la playa y estendiéndose en
llanuras arenosas , interrumpidas en algunas partes
por campos de incomparable fertilidad y hermosura,
mientras que las blancas chozas de los indigeuas que
brillaban en la orilla del mar, y el humo que se éle-
vaba cerca de las colinas remotas, indicaban la cre=
cida poblacion del pais.

Por fin, veinte dias despues de haber salido de la
isla la atrevida nave doblé la punfa de Santa Elena y
resbalé mansamente por las aguas del hermoso golfo
de Guayaquil. En esta parte del pais abundaban lus

_(3) «Estuvieron con estos trabajos con igualdad de 4nimo
siete meses.» Montesinos, Anales, MS., afio 1527.

(4) Xerez, Cong. del Perii, ap. Barcia, tomo I, pagi-
na 4182. —Montesinos, Anales, MS., afio 1527.—Naharro,
{ Relacion sumaria, MS.—Herrera, Hist. general, dec. III,
i 1ib. X, cap. IV.—Pedro Pizarro, Descub. y Cong. , MS,
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ciudades y los pueblos, aunque la fiimensa cadens
de lus cordilleras, levantindose hruscamente desde
la costa , solo dejaba una faju angosta de verde esme-
ralda, por la cual serpentezban numerosos arroyos,
derramando fertilidad por todas partes.

Los viajeros se encontraban shora al frente de al-
guuus de las elevaciones mas estupendas de esta
magnifica cadena de montafias : el Chimborazo, con
su cumbre ancha y redonda, que se eleva como el
domo de los Andes, y el Cotopaxi, con su cono des—
lumbrador de blanca nieve, que no sufre alteracion
ninguna sino es por la accion de su propio fuego vol-
cénico, porque esta montana es el mas terrible de los
volcanes de América, y se encontraba en tremenda
actividad en una época no muy remota de aquella 4
que se refiere nuestra narracion. Satisfechos con las
pruehas de civilizacion que descubrian § cada legua
que avanzaban , los espanoles por fin fondearon en
la isla de Santa Clara, que estd 4 la entrada de la
bahia de Tumbez (:). ¢

Este lugar no estaba habitado, pero fue reconacido
por los indios como un punto i que solian acudir los
belicosos habitantes de la préxima isla de la Pund
para celebrar su culto y sus sacriticios. Los espaio-
les encontraron aqui algunos pedacitos de oro grose-
ramente trabajados en diferentes formas, y que pro-
bablemente se dedicaban & las divinidades indias.
Llendronse de esperanzas sus corazones en este lugar
cuando Jos naturales les aseguraron que encontrarian
mucha abundancia del mismo metal en Tumbez.

Al dia siguiente empezaron 4 navegar por la bahia
con rumbo & este lugar. Al aproximarse vieron una
ciudad muy grande , con muchos edificios al parecer
de piedra y cal, colocada en el centro de un fértil
campo, que parecia haber sido arraucado 4 la esteri-
lidad del pais que lo rodeaba por medio de un riego
minucioso v bien entendido. Cuando aun estuba &
bastante distancia de la orilla, Pizarro vié que se di-
rigian hécia €l varias balsas, que segun despues se
vi6 iban cargadas de guerreros que se dirigian 4 una
espedicion conira la isla de Pund. Aproximindose 4
Ja flotilla india, invité 4 algunos de los gefes 4 que
pasusen 4 hordo de su buque. Los peruanos examina-
ron con asombro todo lo que veian , y especialmente
& sus compatriotas, 4 quienes no esperaban encon-
trar en lugar semejante. Estos les contaron como ha-
bian caido en manos de los estranjeros, de (uienes
dijeron que perteaecian d una raza maravillosa de
seres, (ue no habian venido para hacerles daho, sino
para conocer el pais y 4 sus habitantes. El gefe es-
pafiol confirmé esta relacion, y persuudid d los indios
4 que se volviesen en sus balsas 4 tierra y que refirie-
sen lo que habian visto y oido 4 sus compatriotas,
rogindoles al mismo tiempo que le procurasen provi-
siones para su buque , porque deseaba entabiar rela-
ciones amistosas con los indigenas.

Los habitantes de Tumbez se habian acumulado
en la playa, y estaban contemplando con inesplicable
asombro el castillo flotante que, habiendo echado el
ancla, se balunceaba muellemente en las aguas de su
puerto. Escucharon con suma curiosidad la relacion
de sus compatriotas, y al instante comunicaron la
noticia al curaca 6 gobernador del distrito, quien
figurandose que los estranjeros debian ser seres de
un érden superior, se prepar6 para concederles in-
mediatamente lo que le habian pedido. Poco despues
salian con direccion al buque muchas balsas carga-

(1) SegunGareilasso trascurrieron dos afios entre la salida
de Gorgona Y la llegada 4 Tumbez. (Com. Real, parte II, li-
bro 1, cap. XI.) Este grosero error cronoldgico no es muy co-
mun ni aun en las narraciones de estos sucesos, en que es
tan dificil fijar una fecha esacta, en medio del silencio, mas
bien que de las contradicciones, de los escritores contempora-
neos, como si los acontecimientos hubieran ocurrido antes del
diluyio.

dus de plitanos, yueas , maiz, batatas, pifias, cocos,
y otros ricos productos del [értil valle de Tumbez,
Tambien iba caza y pescado, eon algunes llamas de
que Pizarro habia visto antes groserns dibujos, per-
tenecientes 4 Balboa , pero que ahora veia por pri-
mera vez vivos. Examivd este curioso animal , el car-
nero peruano , 6 como 1(_) llamaron los espaf;_nles,el
«pequetio camello de los indios,» eon mucho interes,
admirando mucho la mezcla de la lana y pelo que
daba 4 los indigenas materiales para sus tejidos.

En aguel momento estaba por casualidad e Tum=
bez un noble indio, G orejon, que asi, como ya lo he
dicho, Mlamaban los espaiioles 4 los individuos de
esta elaze con motivo de los disformes adornos de
oro que llevaban en las orejas. Munifesi6 gran curio-
sidad por ver 4 los maravillosos estranjeros, y con
este objeto fué & bordo. Fécil era conocer la superio-
ridad de su rango por la mejor calidad de'su traje,
como igualmente por la deferencia con que le trata-
ban los demas , y por consiguiente In recibid Pizarro
con la mayor consideracion. Ensenidle las diferentes
partes del buque, esplicindole el uso de todo lo que
le llamaba la atencion, y respondiendo lo mejor que
podia & sus pumerosas preguntas por medio de los
intérpretes indios. Lo que especialmente queria sa-
ber el g=fa peruano , era de donle y para qué habian
venido Pizarro y los suyos 4 estas playas. El capitan
espafiol resnondié que era vasallo de un gran prin-
cipe, el mas poderoso del mundo, y que hubia venido
4 este pais para asegurar la | gftuna supremacia de
su soberano en él. Ademas venia para sacar 4 los ha-
hitantes de las tinieblas de la incredulidad en que
ahora vagaban 4 ciegas. Ellos adoraban un espirilu
impuro que entregaria sus almas 4 la perdicion eter-
na ; 6l les comunicaria el conorimiento del verdadero
y Gnico Dios Jesucristo, porque quien creia en él sg
salvaba eternamente (2). .

El principe indio escuché todo esto con profunda
atencion y aparente asombro, pero no respondié
nada. Verdad es que ni él ni los iniérpretes tenion
ideas muy claras sobre las docirinas que se les reve-
laban tan de repente. Quizds no creia que hubiese
otro potentado en la tierra mas poderoso que el lnca;
ninguno 4 lo menos que tuviese mas derecho que €l 4
sug propios dominios, y tambien es muy posible que
no estuviese dispuesto 4 coufesar que ef gran luminar
& quien adoraba era inferior al Dios de los espaiioles.
Pero sean cuales [ueren las ideas que pasasen en
aquel momento por el 4nimo del peruano, no les did
espresion, sino que se encerrd en un silencio dis-
creto, sin tratar de refutar ¢ de convencer 4 su an-
tagonista cristiano.

Quedose 4 hordo del buque hasta la hora de comer,
y comi6 con los espanoles, manifestando la satisfac-
cion que le causaban los estrafios guisos, y especiul-
mente el vino, que dijo ser muy superior 4 los licores
fermentados de su pais. Al despedirse, rogd cortes—
mente § los espanoles que visilasen 4 Tumbez, ¥
Pizarro al separarse le regald , entre otras cosas, und
hacha que le habia causado mucha admiracion ; por-
que el uso del hierro, como ya hemos visto, era tan
desconocido 4 los peruanos como 4 los mejicanos.

Al dia siguiente el capitan espafiol envié 4 uno de
los suyos llamado Alonso de .\lufiuu , & tierra, acom-
paiado por un negro que habia venido en el buque
de Pasamd, con un regalo para el curaca, compuesto
de cerdos y gallinas, que no eran animales indigenas
del Nuevo Mundo. Por la tarde volvi6 su emisario con
nuevas provisiones de frutas y vejetales que el pueblo

(2) En el testo se abreviaalgun tanto el discurso del pre-
dicador militar, que refiere con toda estension Herrera, His-
toria general, Dec. III, lib. X , cap. IV.—Véase tambien
Montesinos, Anales, MS. , afio 1527.—Cong. i Pobl. del Pirt,
MS.—Naharro, Relacion sumaria, MS.—Relacion del pri-
mer descub. , M3. :
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amigo -enviaba 4 los estranjeros. Molina tenia que
contar un cuento maravilloso. Al desembarcar, lo
rodearon los natarales, que manifestaron el mayor
asombro al ver su vestido, su color blanco, y'sus
crecidas barbas. Las mujeres sobre todo dieron prue-
bas de la mayor curiosidad ; y parecia que Molina
habia quedado completamente seducido por sus en-
cantos y por sus agradables maueras. Probablemente
manifesto su satisfaccion consu condueta, puesto que
lo incitaron 4 que se quedase, prometiéndole que en
este caso le proporcionarian para esposa una hermosa
mujer. :

La sorpresa del pueblo fue izualmente estraordina-
ria al cantemplar el color de su oscuro compariero.
No podian creer que fuese natural , y trataban de qui-
tarle el tinte imaginario haciéndole que se lavase.
Como el africano sufria todo esto-con buen humor,

desplegando al mismo tiempo sus blancos dientes,’

se divirtieron mucho (1). No eran menos superiores
d su comprension. los animales; y cuando canté el
gallo, la gente seneiila empezd 4 dar palmadas, pre-
guntando que qué era lo que decia (2). Estaban tan
confundidos con cosas para ellos tan nuevas, que pa-
recian incapaces de distinguir & los hombres de los
animales.

Acompanaron luego 4 Molina 4 la residencia del
euraca, que vivia con gran lujo ,. con porteros que
custodiaban sus puerlas, y con una gran cantidad
de vasijas de oro y plata en que le servian de comer.
Despues lo llevaron & diferentes puntos de la cindad
india, y vi6 entre otras cosas una fortaleza construida
con piedras sin labrar, que aungue baja, cubria una
gran estension de Lierra (3). Cerca de esta habia un
templo, y la descripcion que hizo el espanol de sus
adornos de oro y plata parecid tan estravagante , que
Pizarro , desconfiando de su relacion, resolvié en-
viar al dia siguiente un emisario mas disereto y mas
digno de conlianza (4).

La persona que para esto se escojié fue Pedro de
Candia, el griego de quien ya hemos hablado como
de uno de los primeros que se mostré dispuesto &
seguir la suerte de su gefe. Envidsele 4 tierra, con
armadura completa de malla., comg correspondia 4
uz buen caballero, con la.espada al costado y el ar-
cabuz al hombro. Los indios se sorprendieron mas
al verlo que cuando habian contemplado & Molina, y
quedaban como deslumbrados cuando reverberaba el
sol en su brillante armadura y en sus demas arreos
militares. Muclio habian oido hablardsus compatrio-
tas que venian & bordo del buque, de ese formidable
arcabuz, y suplicaron 4 Candia que lo « hiciese ha~
«blar.» Para complacerlos colocd él 4 cierta distancia
una tabla que le sirviese de blanco , y apuntando cui-
dadosamente, dispard. La llamarada de la pélvera y
el estampido del tiro, acompanado por el ruido que
hizo la tabla a! volar hecha mil fragmentos, llenaron
d los indigenas de espanto. Algunos cayeron ul suelo
cubriéndose la cara con las manos, y otros se acerca-
ron al caballero con sentimientos de temor qae des-
aparecieron poco 4 poce al contemplar la espresion
risuena de su fisonomia (5).

(1) «No se cansaban de mirarle,, hacianle lavar, para ver
i se le quitaba la tinta negra, y &l lo hacia de huena gana,
riéndose y mostrando sus dientés blancos.» Herrera, Histo-
ria general,, dec. IIT, lib. X, cap. V.

(2) Ibid., ubi supra.
_(8) «Cerca del solia estar una fortaleza muy fuerte y de
linda obra, hecha por los Ingas reyes de Cuzeo y sefiores de
todo el Perd... Ya estd el edificio de esta fortaleza muy gasta-
do y deshecho : mas no para que deje de dar muestra de lo
mucho que fue.» Cieza de Leon, Cronica, cap. IV.

(4) Cong. iPob. del Pird,MS.—Herrera, Hist. general,
loe. cil.—Zdrate , Conq. del Perd, lib. 1, cap. IL. :

(5) Dicese ademas que losindios, deseosos de probar aun
mas la naturaleza sobrehumana del caballero espatiol, le sol-
taron un tigre que guardaban encerrado en la fortaleza real.

sl

En seguida le dieron las mismas pruebas de corte--
sia y hospitalidad que. habian dado 4 Molina; yla
deseripeion que did 4 su vuelta de las maravillas que
liabia vistono cedia ennada 4 la de su predecesor. La -
fortaleza, que estabarodeada por una triple muralla,
tenia una fuerte guarnicion. Del templo dijo que es-
taba al pie de la letra enlapizado con planchas de
oro y plata. Al lado de este edilicio habia una especie
de coavento perteneciente 4 las que se destinaban &
esposas del Inca, que manifestaron mucha curiosidad
por ver al estranjero. No se dice si esta euriosidad se
satisfizo ; pero Candia did una descripcion de los jar-
dines del convento en que entrd, y dijo que estaban
llenos de imitaciones de frutas y vejetales, todos de
plata y oro puro (6). Tambien habia visto muchos
artistas trabajando y cuyo tnico deber parecia- con-
sistir en preparar estos espléndidos adornos para los
edificios religiosos.

(Quizas las noticias de Candia serian algo exajera-
das (7). Era natural que hombres que salian de un
desierto triste y mondtono en que habian estado se- -
pultados durante los Giltimos siete meses, se entusias-
masen con las pruebas de eivilizacion que descubrian
en la costa peruana. Pero Tumbez era una ciudad

‘| favorita de los ]')rincipes peruanos. Era el punto mas

importante en la frontera del Norte del imperio con-
tiguo 4 la reciente adquisicion de Quito. El gran Tu-
pac Yupanqui habia construido alli una gran fortale-
za, Y habia poblado el pais con una colonia demitimaes.
El templo yla casa que occupaban las virgenes del
Sol, habian sido construidos por Huayna Capac, y
ambos habian sido generosamente dotados por él se-
gun las necesidades suntuosas de los establecimien-
tos religiosos del Perd. La ciudad estababien surtida
de agua por medio de numerosos acueductos, yel
fértil valle en cuyo seno yacia, y el Océano que bafia~
ba sus playas, producian abundantes medios de sub-
sistencia para una poblacion numerosa. Pero la ava-
ricia de los espaiioles despues de la conquista, no
tard6 en despojar 4 este lugar de su gloria; y en me-
nos de medio siglo despues de este plazo fatal, el
lugar que ocuparon sus torres ysus templos solo se
conocia por las ruings inmensas que cubrian el
suelo (8).

Pero don Pedro era buen catolico y puso en el lomo del ani-
mal la eruz que llevaba al cuello ;- y el tigre , .olvidando en el
acto su naturaleza feroz, se tendid 4 los pies del cabaliero, v
empezo 4 juguetear alrededor de €] como un gatillo. Los in-
dios, mas asombrados que antes, no dudaron de la santidad
de su huésped, y lo llevaren en hombros y en triunfo al tem-
plo.—Varios escritores contempordneos refieren ésta anéedota
como cosa corriente y sin vacilar en lo mas minimo. (Véase
Naharro, Relacion sumaria, MS.— Herrera, Hist. general,
dee. III, lib. X, cap. V.—Cieza de Leon, Crooica, cap. LIV.
— Garcilasso, Com. Real, parte II, hb. I, cap. XII.) Este
tiltimo autor recibiria quizas esta version del hijo del mismo
Candia, con quien nos dice que estuvo en la escuela.

(6) «Que habia visto un jardin donde las yerbas eran de
oro imitando en un todo 4 las naturales; drboles con frutas de
lo mismo, y otras muchas cosas de este modo, ‘con que afi-
cion grandemente & sus companeros  esta conquista. » Mon-
tesinos, Anales, afio 1527.

(7) Esta relacion no ha sido bien acogida por el antiguo
conquistador que tan & menudo hemos citado en estas piginas,
quien dice que cuandp luego visitaron 4 Tumbez los espafio-
les vieron que las noticias de Candia eran una mentira desde el
principo al fin, esceptuando el templo, en que todo era verdad,
aunque confiesa el veteranoque lo quefaltaba en Tumbez estaba
mas que indemnizado por la magnificencia de otros lugares del
imperio que no se habian visitado aun. «Lo cual fue mentira;
porque despues que todos los espafioles entramos en ella, se
vid por vista de ojos haber mentido en todo, salvo en lo del
templo, que este era cosa de ver, aunque mucho mas de lo
que aquel encarecid, lo que faltd en esta ciudad , se halld des-
pues en otras que muchas leguas mas adelante se descubrie-
ron.» Relacion del primer descub. , MS.

(8) Cieza de Leon, que atraveso esta parte del pais en

1548, habla de los destrozos que la mano del conquistador ha-




